Un dos primeir os métodos de Nomenclatura Quimica afinaisdo S. XVII1.
X. Anxo FrerePais- IESde Cacheras- TEO

Partindo do marco da ciencia do SXVIII , que non era 0 da ciencia actud. A quimica era
unha disdplina auxiliar da medicna ligada a Higtoria Naturd. Compartia coa fisca da
época 0 estudio daluz, dacdor, do are e dos chamados fluidos sutis.
O mesmo tempo exigtian diversss escolas de pensamento en Europa e coexistian varios
sgemas Flogificos paraexplicdas.

O catedanigmo

O newtonianigmo

Restos do paradigma renacentita dadquimia
Contrafinaisdo S. XVl a quimica comeza a converterse en cienciaindependente.
A llustracion defende a necesidade de que a ciencia sexa Uil para a humanidade, e polo
tanto ten que ser comprensible e escribirse en lingua vernécula
A grande diverddade de nomes para unha mesma substancia, a escuridade da linguaxe e o
grande aumento no nimero de substancias que e ian descubrindo, se lle engadia a
dificultade paramemorizaas.
Neste marco cobra sentido o establecemento dunha Nomendatura quimica Ssteméica
Xa nos comezos da década dos 1780s Louis Guyton de Morveau recibira o encargo da
pate quimica da nova edicion da Encicopedia Metodica, e pensou que era a da
oportunidade, que non se ia dedicar unicamente a actudizar a obra de Vend, sendn o de
abordar unha profunda reforma da terminoloxia quimica, unificando os nomes dos sdes
dun mesmo &cido, rexeitou 0 uso de epdnimos e sobre todo 0s nomes que non edtiveran
acordes coa natureza das substancias, e encontra do establecemento dunha nova liga de
termos , que teria que s continuamente actudizada, que dificultaria a Sda retencion
memoridica, propuxo unha serie de prinCipios para nomear 0S NOVOS compostos, que
svira tamén paa os futuros descubrimentos, reformando tamén dgins dos termos
antigos. Describindo neste méodo unha serie de principios, entre os que resdta o que os
nomes deben ser conformes coa natureza das cousas, € dicir coa Sla compodcion, se
utilizardn as raices das linguas latina e grega, de Xxeito que sexa fécil topar o sentido pola
padora e a padora polo sgnificado, tamén inclle a adaptacion das definicions co xenio da



lingua neciond utilizada Ainda que a Sa pretensgdon era converter 6 Francés na lingua
universal da quimica. Fronte a esta postura, Torbern Olof Bergman propon o uso de
nomes enteramente lainos que serian universdmente recofiecidos en cdquera pais, asi
diria “vitriolicum potassinatum.”. Integrado na Sla obra "Meditationes de Systemate
Fossilium Natural i" de 1784 seguindo un méodo Smilar 6 do seu mestre Linneo, dividindo
as Ubgtancias en clases, xéneros e epecies, usando nomes latinos e 0 méodo binomid
(substantivo + adixectivo).

Ege intento de Morveau remaou coa publicacion no 1782 dunha Memoria sobre as
denominacions quimicas., gque nese momento era un intento concordista, pois O propio
Morveau era defensor da teoria do floxisto, a SUa proposta non tivo demasiado éxito, pero
sentou as bases para a nova nomenclaiura Convencido por Lavoider , cos seus trabalos en
desterrar Gs catro dementos aristotélicos,sobre a composicién e descomposicion da auga, a
composicion do are en respirdble e mofeta, as terras se descompofien en dementos mais
gnxdos, veai o devado niUmero de metais cofiecidos, € non metais coma o cabon, o xofre
ou o fosforo. E ainda que non se cofiecia ben a natureza do lume, este debia ser unha forma
mas de manifetarse 0 calérico. Morveau aiandona as idess do floxigto, entrando a formar
parte do equipo dirixido por Lavoiser, e en mmpafia de Berthollet e Fourcroy , equipo que
S encargaria, no prazo dun ano, de presentar ante a Academia de Ciencias de Paris 0 seu
trabdlo sobre a tan necesaria reforma da nomenclatura quimica e o edtablecemento duns
principios , que non SO drvan para nomear 6s compostos cofiecidos ate entdn, sendn que
ademai's poidan adaptarse s vindeiros descubrimentos.

O rdatorio tratard enton sobre 0 estudio polo mitido desta memoria, recollida e publicada
en 1787 en Pais, e traducida 6 Espafiol 6 ano seguinte polo profesor D. Pedro Gutiérrez
Bueno.

Espero que este trabalo se vexa completado co estudio do Tratado Elementd de Quimica
de Lavoiger, 1789, e que tentareé que edea para vinderos nimeros do Boletin das

Ciendias.



METODO DE LA NUEVA NOMENCLATURA QUIM ICA; Propuesto por MM. De
Morveau, Lavoiser, Berthollet y De Fourcroy, a la Academia de Ciencias de Paris,
1787. Y traducido al Cagdlano por D. Pedro Gutiérrez Bueno, profesor de Quimica
de Real Laboratorio de Madrid, 1788.

A fonte utilizada neste caso € o libro, traduccion orixind, dos fondos da Biblioteca Xerd da
Universdade de Santiago, do que me fixeron un escaneado totd a formato PDF, que a
continuacion imprimin para maior comodidade. O traductor inclie unha introduccion de
ste paxinas baixo o titulo: Advertencia e outra paxina cun indice de erraias. Pareceume
interesante resumir etaintroduccion:

"ADVERTENCIA". Atendendo a utilidade dos meus ointes, pensaba incluir no diccionario
0S nomes antigos, pero como a maior parte das voces novas, as forxaron os académicos
baixo certos principios prescritos,” me dedique a publicar juntamente las tres memorias en
las que los citados sabios dieron cuenta a la academia de quanto podia conducir para la
inteligencia de su nuevo método" !

Respecto & traduccion do diccionario, deberiase buscar voces igudmente sgnificativas no
idioma Cagtdan, autorizada polos mdlores Diccionarios e polos autores mas cdebres,
mais non ha quen ignore a .."escaséz de voces que padece nuestra lengua en punto de
Ciencias Naturales y Artes." Expresa tamén que : 0 a&nimo dos seus autores 6 nomear as
Subgtancias quimicas, ..."no fue para afadir estas voces a su idioma nativo, Sho para
megjorar y reformar € lenguaje de quimica, y hacerle por este medio comun & todos los
Paises, y facilitar la comunicacion de los trabajos de los Profesores y Aficiondos & esta
utilisma ciencia.”

SO me quedaba o arhitrio de deixar a voz igud que no orixind ou darlle a menor mutacion
paa non dedfigurda Ad dexo voces orixinds como Acetate, acetite , Baryte, nitrate,
nitrite...ou dgunha vez para evitar dgnificadon dnidra, como en azote’ gue denomino
azoote que se aplica 6 gas floxistico, cdidade de ser non-vitd. Outras veces goroximome
mas o latin, as 0 que en francés se di sulphure, propofio sulfurete con més andoxia co
latin sulphuretum.  Xaboncillo, non se topa nos nosos diccionarios, mais ben se entende que

! Ospérrafos en cursiva seran, daqui en diante, copialiteral do orixinal, respectando agrafiae graméticada
época, tal e como aescribiu o traductor GUTIERREZ BUENO.
azote no espafiol é golpe con aparello de azotar. (Diccionario da Lingua Espafiola)



é diminutivo de xabdn, savonule para os franceses. Unhas veces uso 0 substantivo e outras
0 adxectivo, v.g. arseniate de mercurio ou mercurid.

A continuacidon s resumen as tres memoarias que contén o libro, a primera das cdes é
presentada por Lavoider, director do grupo de traballo, xudtificando a Satarefa

3.3.1-NOMENCLATURA QUIMICA
MEMORIA.
Sobre la neceisdad de pefeccionar y reformar la nomenclatura de la quimica, leida en la
junta publica de la Academia Real de las Ciencias de Paris, € 18 de Abril de 1787;
Por M. Lavoiger.
Aqui 0 autor presenta o trabalo comin, como resultado de moitas conferencias e axudados
polo consdlo ddgins xedmetras da Academia e moitos quimicos. Cita a Macquer e a
Baumé coas gportacion dos vitriolos do &cido vitriolico e dos diversos nitros de écido
nitroso (p.2) e tameén cita o plan proposto por Mr Morveau no 1782 para a enciclopedia
metodica, destinado en ceto modo a levar a voz dos quimicos franceses, dado que era
necesario crear unha lingua e que debia a convencion fixar o vaor dos termos, presentada e
publicada no diario de la Fisca(p.3) di que Morveau tivo a modesia de solicitar, non os
votos, sendn as obxeccons de cantos cultivasen a quimica. Mais tarde afianzase con outros
quimicos e viaxa a Paris , "ha ofrecido sacrificar sus propias ideas, y su primer trabaxo; y
el amor de la propiedad literaria, ha cedido en € al de la ciencia.”. procuramas un mesmo
espirito, esquecemaos 0 que Xa habia feito, para ver so 0 que habia que facer, en orden coa
metafisica das linguas e a relacion entre as idess e as voces.
Cifiense agora, (p4) unicamente & miras xerals que os dirixiron e a especie de metafisca
gue os guia, deixando para outra memoria , da que se encarga Morveal, as VOCES técnicas,
informando que edas téboas quedaran expostas 0 tempo necesaio, para recoller
advertencias e perfeccionar o traballo.
"las lenguas no solo tienen por objeto, com o se cree comunmente, expresar por signos las
ideas y las imagenes; sino que ademas son verdader os métodos analiticos, con cuyo auxilio
procedemos de lo conocido a lo desconocido.” .. Cita a dxebra como o méodo anditico
por exceencia, unha verdadera lingua (p.5) ten 0s seus Sgnos representativos, 0 seu
méodo e a Sda grandica, un méodo anditico € unha lingua e unha lingua é un méodo



anditico, son expresions sindnimas. Da a cofiecer que eta verdade esti aclarada, con
precison e noita claridade, na Loxica do Abate Condillac.. "pero s las lenguas son los
verdaderos instrumentos gque se han formado los hombres para facilitar |as operaciones de
Su espiritu, importa que esos instrumentos sean los mejores que fuere posible, y esto es
trabajar & la verdad sobre & adelantamiento de las ciencias, mas que procurar su
perfeccion.”". Advirte da egpecid importancia que ten a pefeccidn da linguaxe das ciencias
para 0s que empezan adedicarse 6 seu estudio.

As ideas na nosa infancia nacen das rosas necesidades, (p.6) a sensacion de estas fai nacer
a idea dos obxectos propios para stifacdas, e insensblemente se van formando xeracions
sucesvas de idess, ligadas as unhas coas outras. O dedicarnos por primera vez o estudio
das cdencias, 0 facemos coma os infantes, a orde que debemos seguir € a que leva a
natureza na formacion das idess. A idea € unha consecuencia, un efecto dunha sensacion, e
esta é a que fa nace-la idea Do mesmo modo nes ciencias fiscas, as ideas non deben ser

outra cousa gue unha consecuencia inmediata dunha experiencia ou observacion.
Se un infante recibe un engano dos efectos dos obxectos que o rodean, (p.7) a naureza

subminigrale medios abundantes para rectificar, a un xuizo fdso se sgue logo a privacion
ou a dor, e a un recto sucede o gusto e o pracer, con samelantes medres, pronto se xulga
con rectitude. ESto non se da non estudio das ciencias, ningln xuizo faso afecta a nosa
exigenda nin dolor fisco nos obriga a redtificalo; pola contra, a imaxinadion, que aspira
continuamente a condudrnos mas da do verdadeiro, a confianza en § mesmo e 0 amor
propio, fan que & veces saguemos consecuencias que en ningln modo derivan dos feitos
non é pois de edrafiar, que en tempos inmediatos 6 nacemento da quimica, se fixeran
suposicions en lugar de conclusons, que estas hipteses pasando de idade en idade, e
trandformasen en preocupacions, e que se tomasen por verdades fundamentais por sublimes
talentos® A Unica forma de evitar estes desvarros é someter os razoamentos 4 proba da
experiencia

De non buscar a verdade més ca no encadeamento de experiencias e observacions (p.8), e

sobre todo na orde en que se nos presentan.  Este método, que de tanta importancia é para o
esudio da quimica, eta edratamente ligado a reforma da nomenclatura'una lengua bien
hecha, y en que se haya verificado € orden sucesivo y natural de las ideas, ocasionara

3 Alusion ateorfado floxisto, ainda que sen citala directamente.



una_revolucion necesaria y aun pronta en e modo de ensefiar;".... Asi es que la légica de
las ciencias toca esencialmente & su lengua.., verdade non nova, pero que non cansamos de
repetir.

Se tamén condderamos (p.9) 0s aspectos de Sgnos representativos das linguas, debemos
diginguir tres cousas en toda cdencia fisca a sie de fdtos que conditle a cdencia as
ideas que representan os feitos, e as voces que os expresan. "la voz debe hacer nacer la
idea; esta debe pintar € hecho. ... y como las palabras son las que conservan las ideas, y
las comunican, de aqui resulta que seria imposible perfeccionar la ciencia no
perfeccionado € lenguage. ... no comunicariamos sino impresiones falsas, no teniendo
expresiones exactas con que nombrarlas,.... la quimica consiste en presentar con exactitud
las ideas y los hechos, sin ocultar nada de lo que dlas presentan, y especialmente Sin
afadir cosa alguna, ... espgio fid..... jamas nos engafia la naturaleza, ni los hechos, sino
nuestro razonamiento.

Fda agora (p.10) das diversas imprecisons na linguaxe actud: Grande cantidade de
expresons proceden da dquimia, con linguaxe enigméica, nada daro nin para os adeptos.
Critica despois a desfiguracion da linguaxe dos quimicos Sstemédticos, borrando os feitos
gue non convifian és slas ideas, desnaturdizando os outros, os acompafiaron dun gparato de
razoamento, que fa perder de vista o feito, en § mesmo, a ciencia nas dias mans non é
méis que edificio da Slaimaxinacion.

Tempo é de desembarazar & quimica de obstaculos (p.11), introducir o verdadeiro egpirito
de andise, ainda que a nova nomenclatura estea lonxe da perfeccion, se esta condituida
con bos principios, ser4 un méodo de nomear, que e adaptara 6s novos descubrimentos,
sndaa 0 nome e lugar das novas sudandias, e 0 pedird dgunha reforma locd e paticular.
Non queremos entrar na discusion sobre .."1os principios e constituyen |os cuerpos 'y sus
partes elementales. Nos contentaremos con considerar aqui como simples, todas las
substancias que no podamos descomponer; todo quanto consigamos por ultimo resultado
de la analiss quimica. dgunhas subdancias hoxe condderadas smples, dgun dia
deixarano de s=r.

Edas substancias (p.12) son as que chamamos con impropiedade smples, deben selas
primeiras en nomearse, consarvando a maior pate ddas os nomes de uso socid, pero
cambiando aqudlas que careten idess evidentemente fdsas que as poidan confundir con



outras substancias de propiedades diferentes. usaremos a lingua grega, expresando, por
edes nomes, a propiedade mas xed e caacteridica que representan. Topando dues
vantaxes. 1° diviar a memoria dos principiantes, que retefien con dificultade unha voz
nova, sempre gque estea badera de sentido. 2° acosumarncs a que unha voz vaa sempre
acompafiada dunhaidea.

Os corpos compogtos de dies substancias smples, é indispensable clasificalos, na orde
naturd das idess, asi 0 nome de dase e 0 xénero € 0 que reine todaas propiedades comins,

e a expecie fa referencia a idea das propiedades particulares de cada individuo. Loxica
natura atodalas ciencias, gplicada agora a quimica

Os &idos (pl3), se compofien de dies substancias Smples, unha que conditle a acidez,

gue € comun a tédolos &cidos (nome de clase ou xénero), e outra propia de cada &cido e
diferente en cada un, nome especifico. A maior parte dos écidos presentan o acidificante e o
acdificado en diferentes proporcions,... que congtituyen igualmente puntos de equilibrio, 6
desaturacion...esto se expresa facendo variar aterminacion do nome especifico.

Os cdes meadicos tefien un principio en comin e un especifico dependendo do metd. As
subgtancias combustibles.... O ferro co carbon dalugar a diferentes aceiros, plombaxinaetc.

Os entes compogtos de tres subgancias dmples (pl4), presentaban maior dificultade
respecto 6 nimero,e isto é porque non se pode expresa-la natureza dos tres principios sen
gue saan nomes moi complexos buscar diviséns exemplo sdes neutros 1° o0 principio
acidificante, 2° o principio acidificable, do &cido do que provén, 3° A base sdina terrosa e
metdica, que determina a especie paticular de sa. (p. 15) un sad con tres principios , pode
conter diferentes proporcions entre €les, s nomeardn por mutacion das terminacions para
cada estado de diferentes sdes.(se explicardn na seguinte memoria de M. Morveau). Tamén
se tefien en conta en que proporcion se topan 0 &cido e a base aque esta unido, s ha

saturacion, se € o &cido, ou a base a que esta en exceso. O oido acostUmase pronto, por
edar ligado a un Sgema xerd razoado.(p.16) Mentres que 0s nomes anitigos pos de
Algaroth (cita vaios)..., nin son menos duros nin extraordinarios, necestando moita
memoria para acordarse de cada substancia, e sobre todo para recofiecer a gué xenero de
combinacion pertencen ; nin enganan con nomes coma manteiga de arsénicotamén cita

vaios).... sendo velenos perigosos a maior parte ddes. Hannos de tachar de mudar a lingua
dos nosos mestres, pero a nosa confianza € grande dada-las peticions de Macquer e



Bergman, este escribia no Gltimo dos seus dias a Morveau:” no deis quartel & denominacion
alguna impropia. Los que sepan, siempre entenderan; los que no saben entenderan mas
pronto.” nos obrigou aencher o ultimo obxecto que ees se propuxeron.

3.3.2-MEMORIA
Sobre la explicacion de los principios de la nomenclatura metodica, leida a la Academia
el 2 de Mayo de 1787.
Por Mr. De Morveau

Na anterior memoria na gque Se reunian 0S votos para agora presentar 0 resultado do
traballo(p.17), feito en comun, non obstante xulgamos que deberiamos dar conta das razons
gue determinaron a gplicacion, e motivar a deccion das principas denominacions, para o
éxito desta empresa, dar un medio seguro para reter e entender 0s nomes novos, reducindo
a unha téboa soa todo 0 Ssema, asi coma os exemplos necesarios para a formacion dos
nomes compostos, que era forzoso acompafiar a traduccion latina,(p.18) para que se puidera
adgptar a cdquera lingua, e contribuir & decison de uniformidade de linguaxe, tan esencid
paraa comunicacion dos trabalos, e para os adiantamentos da ciencia

Negte plan, os corpos smples , "6 sean aquellos que no se han podido descomponer,
debian fixar principalmente nuestra atencion, porque las denominaciones de las
substancias que se reducen en sus eementos por analisis exactas,  se hallan naturalmente

determinadas por la reunion de los signos de estos mismos el ementos.

Dividen en cinco clases estas substancias, non descompostas (p.19)

A primera : Aqudas, que sen presentar entre S ningunha andoxia notable, parece que s
acercan moito 6 edado de smplicidede, que lles fa resgir a andise, e que lle da tanta
actividade nas combinacions.

A segunda: as bases adidificables ou os principios radicas dos &cidos. A terceira As que se
presentan en formametdica A cuarta: Asterras, e osakalis no quinto lugar.

Despois , nun gpéndice, se presentan as substancias mais compodas, que por combinarse 6
modo dos corpos Smples, ou sen padecer descomposcion sensble, deben entrar nesta
taboa
SECCION | - De las substancias que se acercan mas al estado de simplicidad. (p.20)



Son cinco , a saber, la luz, la materia del calor, € ayre que antes llamaron deflogisticado y
despues ayre vital, € gas inflamable y e ayre flosgisticado. este Ultimo se colocara tamén
tdboa na orde das bases acidificables, por ser redmente are nitroso, pero tamén ten
propiedade de orden diferente como veremos.

A luz e a cdor parecen producir os mesmos efectos, pero non estamos en disposcion de
evidenciar a SJa identidade. So convén didinguir que a cdor, ordinariamente, se entende
por unha sensacidn, do principio naturad que é a causa, polo que expresaremos aeste Ultimo
pola voz calérico, asi podemas dicir que o cadrico produce cdor, tamén o cadrico pode
pasar dunha combinacion a outra sen producir caor sensble (se adlarard méis adiante).

(p-21, 22)O cambio de Ayre defloxigticado en ayre vitd, basfese no cambio dunha
expresdn que edaba baseada nunha hipdtese (floxisto) por outra deducida dunha
propiedade que o caracteriza, proporcion de aire amosférico que conserva a respiracion e
as combugtions, pero que en estado de maior smplicidade, abandona a Lz e o cddrico, a
proposta de Lavoiser lle chamaremos osixeno, a causa da propiedade condtante deste
principio de reducir a moitas substancias, coas que e une, 6 estado de acido, mais ben por
levar consigo o principio necesario para a acidez.. Diremos que 0 ayre vital € gas osixeno,
gue se une 0 xofre e fasforo durante a Sta combugtion e s metais na cacinacion.

A substancia agriforme (p.22) gas inflamable , como esta propiedade non lle é excdusiva, e
como que cando se inflama co osixeno, se produce auga, decidimos tomar a expresion ,
non dende o0 gas que xa é un composto, sendn do principio que o conditlie, hidrdxeno,
producidor de auga. "ha probado la experiencia, que € agua no es mas que € hidrégeno
oxigenado, o € producto inmediato de la combustion del gas hidrégeno con € gas oxigeno,
menos € calor, y la luz que se separan alli.”

Ao ayre floxidicado (p.22-24), expresdn ha tempo abandonada, non ten en comln co aire
respirable méis que o achase coma d en estado gas pola union co cadrico, e que en
perdendo este estado, queda un eemento propio para diversas combinaciones. Cavendish

comprobou que este principio entra na composicion do acido nitroso; Berthollet comprobou
gue tamén eda presente no alkalivolatil e en subgstancias animas, sendo probable que
tamén o contefian os dkalis fixos, polo que Fourcroy propuxo alkalixeno. Como edta
dudidede presentaba problemas decidimos dixir unha propiedede deste are sensblemente
obsarvable, are non vitd, non respirable, a + zoo = sen vida, azdo ,(que Bueno prefire



traducir por azoote). Non sera dificil entender e reter que o are é un composto de gas

0sixeno e de gas azdti co’.

SECCION |l .- Delas bases acidificables, 6 principios radicales delos acidos.
Subgtancias cuxo caracter principa é pasar 0 estado de &cido. (p.24) Presentan maior
complicacién xa que : ha que condderar composicions e sobre-composcions, e diginguir
0s &cidos dos que se coflece a base acidificable, dagueles que ate agora non se
descompuxeron.

As bases acdidificables que cofiecen son o azdote, 0 carbdn o xofre e o fésforo, son as mais
familiares e féciles de seguir, e nestas establecemos o méodo de nomear, en canto & do
acido marifio, do bdrax ou &cido de atincar, e do vinagre, mentres non se descubran ben, e
opta pola expresdn mais corta da base acidificable ou radicad do acido, non podemos
digoensd os de comprehendd os no Sstema de nomendaura

Tomemos como exemplo € azufre, 6 base acidificable del acido vitriolico®. Os numerosos
productos non permitirdn didinguir as regulamentos , e o Sstema xerd da tédboa O xofre co
osixeno produce un &cido, mais como este se presenta en dous estados de saturacion con
propiedades diferentes, € necesario, que consarvando a raiz primitiva, se didingan, asi
como nos sdes formadas dos dous &ddos findmente condderar ¢ xofre noutras
combinacion directas, por exemplo cos dkalis, as terras, os metais. Edtes cinco estados do
mesmo principio, os diginguen outras tantas terminacions adgptadas & mesma raiz, de
forma gue menos disonen no oido.

O &ido aulfurico, dgnificara xofre saturado canto sexa posible de osxeno, 0 que antes se
chamaba &cido vitridlico. O &cido sulfuroso, conten menos cattidade de osxeno, que ea
chamedo &ido vitridlico sulfareo vol&il, ou &dido vitridlico floxidicado; Sulfate
(G.Bueno) nome xenérico de todolos sdes do acido sulfdrico, Sulfite as sades do acido
aulfuroso; e sulfurado &s combinacions do xofre que non estea en estado de &cido.

(p-27-28)"no habra quien & la primera mirada no perciba todas las ventajas de semejante
nomenclatura, la cual al mismo tiempo que indica las diversas substancias, las define, une

4 Aqui mostran que non tifian claraa diferencia entre composto e mesturas.
®> NaMemoriade Morveau de 1782, se denominaban vitriol s, agora pasan a ser sulfatos e sulfitos.
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sus partes congtituentes, las clasifica en € orden de composicion, y asigna en cierto modo
hasta las proporciones que hacen variar sus propiedades.”....y ¢quién no nos
reprehenderia s hubieramos sacrificado todas las ventajas de este méodo, a la
conservacion de la palabra vitriol 0?.....

Fda das vantaxes para nitroso(p.29), tartaroso, fosforico, e sobre todo o carbonico e os
carbonatos, distinguindo findmente 6 carbon vulgar, que contén peguenos resducs de
cinxa, adopta o nome Carboné (p.30)que indicara € principio puro esencial del carbon, y
que tendra la ventaja de expresarle por una sola voz, para prevenir toda egquivocacion”.

E a plombaxina, que non € mais ca o carboné unido 6 ferro tomard o nome de carbura de
hierro, segundo a andoxia establecida.

Con respecto 6 a&c. muridico, tifia xa 0 nome deste &cido marifio, dos antigos quimicos, e
mentres non se cofieza a da base adidificable, consarvarémo-lo nome, pero tamén s
cofiece que forma un &cido que cando se carga con exceso de osixeno, a Sla acidez
diminlle, parece ser que "e oxigeno retiene en esta combinacion mayor quantidad de
calorico." Cdquera que sxa a causa, denominarémolo &cido muridtico osixenado, en lugar
do impropio &cido marifio defloxigticado, e muriates osixenadas Gs seus sdes

En canto 6s sdes dos acidos vexeas e animag(p.31-33), ainda non cofiecemos ben por
andise exacta como £ resolven estes compogos nos seus eementos. Aplicase a regra
...080, ..ico, sobre o radicd do nome, asi : &cido tartaroso, e tart&rico, ainda que o se
cofieza 0 tartaroso, td e como se desprende dos fenémenos da sia combustion(*)®, As
terminacions eran mais importantes, para 0s estados de saturacion, que a propia raiz, asi do
radica azbote non demos preferencia & regra sobre a costume, chaméndolle &cido nitrico e
nitroso, cita tamén 6s &cidos fodfdrico e fosforoso, e curiosamente (*)7 experiencias de
Bethollet, indican que o vinagre radicd non era outra cousa que O vinagre cargado de

osixeno, habera pois &cido acetoso e acido acético. tamén cita a excepcion de consarvar " a
voz nitro " en aencion O uso, como SnNonimo de nitrate de potasa. Nos acidos de base
descofiecida, e que non cofiecemos mas ca un estado de saturacion, se apatara 0 menos
posible do uso, se evitaran nomes desagradables ¢ oido, ata que se cofieza a verdadera
clase destes &cidos, asi &cido benzoico e benzoates, gdlico e gdlates, tartaroso e tartrites.

® Non, explica como se chega a esta concluson.
" |dem ,cao anterior. MemoriasdaR.A.C. 1783
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Os &cidos que por dedtilacion se sacan do tataro (p.33-34), das materias azucradas, dos
leflosetc, que os quimicos chamaban espiritos  empyreumaticos, (*)8usaremos a expreson
reducida 6 bisilabo "pyro" asi &cido pyrotartroso, pyromucoso, pyrolefioso.

(p-34) Alguns &idos poden unirse coa mesma base en diferentes proporcidns, dando : 1°
sales con exceso de acido, 2° sdles con exceso de base, 3° sdes triples ou sobrecompostas.
De modo smple para as primeras 0 epiteto "acidulo”; para as segundas sobresaturado,
conservando &s veces 0 home do comercio, e para as Ultimas especificando unha e outra
base, en orden, deixando o xenitivo SO para un dees, exemplos : oxdate acidulo de potasa;
borax saturado de sosa, tartrite de potasa con antimonio, ou oxalate de potasa con cobre.

SECCION |11 De las substancias metalicas’. (p.36)

Debéndose condderar aqui 0 metd como ente smple, seria unha contradiccién usar voz
compogta, polo que queda proscrita a voz régulo. Non nos propuxemos cambi&lle-lo nome
0s metais, por ser de w0 frecuente nas artes e na vida civil, gproveitando para pofier baixo
0 mesmo xénero todol os nomes, usando a Bergman nas Slas obras latines.

Todolos metais se unen 6 osxeno, ainda que SO tres , aa hoxe en dia, dan &cidos, pero a
ede grao intermedio de sauracion osixena non £ lles podia seguir chamando "caes
metdicos’ por non haber andoxia de composicién dgunha coa pedra cdcaria cdcinada,
La primera regla de una buena nomenclatura, es no poner e mismo distintivo a entes
esencialmente diferentes. Ad a deccion do nome oxide menciona a substancia coa que se
une o meta, e por outra parte da a entender que esta combinacion co osixeno non é &cida.
exemplo. 0 Arsénico puro, queimado convértese nun po branco comercidizado como
arsénico branco, é o oxide de arsénico. Outros como 0 estafio, pasa 0 estado de oxide pola
combinacién co &cido nitrico. Todolos metais padecen esta dteracion antes de se uniren 6s

&cidos. Cita varios exemplos de nomes con aguns epitetos _referentes 6 procedemento de

preparacion: As flores de zinc serén oxide de zinc sublimado, o antimonio diaforético sera

oxide de antimonio polo nitro. As flores de attimonio oxide de antimonio sublimado

8 N. do A.: relativo,sobre todo 6 olor, das destilacions secas de plantas e animais, BARCELO,JR.:

Diccionario terminol dgico de quimica. Alhambra,, 22 Ed 1976, reimp.1982

® Non hai variaciéns nos nomes respecto de Morveau, 1782, pero s moitas méis explicacions sobre a eleccion
mais axeitada, sobre todo en aleacidns.
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cristalino., os pos de Algaroth oxide de antimonio por acido muridtico, o precipitado per
se.. oxide de mercurio por € fuego.....

(p-39) O arsénico produce tamén un &cido, que serd 0 acido arsenico, e segundo Schede e
Bergman, tamén a tugngtena e a molybdena dan &cidos, que se denominarén enton acido
tugnstico e acido molybdico, e como tamén daran sdes, edtas seran arseniates, molydates e
tungstenates.

(p. 40)Se sndaan, coa mesma fadlidade, os productos das combineciéns dos metais
oxidedos, ad o figado de arsgnico polo dkdi fixo vexed, se mudara en oxide arseniacal
de potasa, o ferro unido 6 arsénico branco sera oxide arseniacal de ferro, oxide de cobre
arseniacal, etc...

As combinacions directas de metais Smples, sen que ningln deles estea oxidado, a voz
latina en uso aligacion , seguida dos nomes dos metas, e en ocasdns das cantidades e as
veces da color. Tamén deben conservar 0 home as digacions do mercurio, amalgamas, que
contén ambas idess, a de digacion e a de mercurio. AS 0s metais da imprenta seran
aligacion de antimonio y plomo, oladn liga de cobrey zinc, acompaosicion de azogar 0s
vidros, serd amalgama de estafio.

SECCION 1V.-Delastierras.'®(p.41)

Déusdle o xénero feminino, e ainda que moitas ddas etén nun edado verdaderamente
sdino, 0 nome non debe s 0 deste sd, sendn 0 da tara antes deta composcion Asi
mesmo e didinguirdn, e son Imples, s etén unidas a outras mediante mestura ou
incluso en combinacion. Tamén se deixan 0s nomes de edas materias cando forman partes
de grandes masas, paranon confundir 6 labrador, 6 artisaou 0 minerdoxista

12 terra- O dlex, 0 seixo (quarzo) e a terra vitrificable, se denomina coa voz silex, especie
moi composta da que se fan as pedras de escopeta.

22 tara Arxila (la. agilla), moi dundate na terra, a@nda que de composcon moi
vaiable nunca pura, e a Sa propiedade se busca naguela porcion de arxila que forma o
adume, terra de base de dume e de agui sacamos alumine, e o dume do comercio sera

aulfate de dumine, serdaarxilaou mesturaterrosa, que contén dumine naSlamaior parte.

10 Non hai variaciéns respecto a 1782, pero estd méis explicada e exemplificada
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3 A terra que se topa no marmelo, a greda“, € 0 egpato en forma de sd carbdnica,
conservara o nome de ca, ainda que hoxe se cofiece a cd viva, a causa da enerxia coa que
esta combinada, pero un principio Smple do que se mesturaestaterraé o cd.

42 terra é a terra pesada , base do esparto pesado, substituindoa por barite, do grego
baris=pesado, que axuda & memoria e que xa esta en moaitas linguas, adoptada polo mesmo
Bergmen.

A 5% é aterra da magnesia, a veces chamada magnesia branca para digtinguila do chamado

axide de magnesia negro, Nos quitamos o epiteto por 0cioso.

SECCION V- Delosalkalis™.(p. 44-46)

As subgancias que esixian unha reforma mas completa, son as de nome xenérico dkdis,
"guantos funestos erros na medicina por confundir sd de tataro co cremor de tataro”, ou
expresions de aceite de tartaro, lexia de xaboeiros, espirito de cornamenta de cervo, ou as
crcunlocucions preferidas polos modernos : dkdi fixo vexetd puro, dkai voléil puro, o
mesmno fixo o profesor de Upsda (Bergman), pero logo se decatou das vantaxes deste
méodo, usando as expresions lainas: potasinum, netrum, ammoniacum.

Por parecerse mas as taras que 6s metas, e lles deu 0 xénero feminino a edas tres
Substancias, que no seu estado mais Smple serdn A potasa, a sosa e amoniaco.

A potasa, nome de orixe demén, ou dkdi fixo vexetd, so nos propofiemos a idea de
pureza. Preferimos sosa a hatron, non SO por anaoxia en xénero sendn tamén por ser de
uso mas comin. os crias de sosa prescindindo da materia carbonosas E amoniaco
expresa 0 substantivo que antes se dgnificaba co epiteto amoniacd, sabemos hoxe que é
unha combinacién do azoote co hidroxeno™.

APENDICE - que contiene la nomenclatura de algunas substancias compuestas que se
combinan algunas veces al modo de los cuerpos simples. (p 47-50)

Fa referencia a materias vexdas e animais que poden mirarse como compostos quimicos
naturals, asl : 0 azucre, 0 MUCO OU MUCOSD,0 gluten, o almiddn, a resina, 0 extracto, a
fécula e os aceytes, denominacions de uso frecuente.

' N.do A. enLatin creta, etamén en Castel4, en Galego é gredacomaen Francés.
12 N.do A. Grafiacoaque traduce 6 Espafiol, Gutierrez Bueno. Tampouco hai variacion cos nomes de 1782.
B3 N.doA. A pesar disto, seguen a considerala dentro das substancias sen descomporier.
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Unicamente dividen os aceytes en vol&iles e fixos, tamén conservan o nome de xabon, para
todalas composicions de aceytes fixos, xabon de potasa, xabdn cacario, xabon sulfdrico,
xabdn de chumbo; e co nome de xaboncillos, a composicions xabonosas dos aceytes
vol&iles, asi 0 xabdn de Starkey sera xaboncillo de potasa.

Subgtitien o nome "espirito rector” polo mais gpropiado de aroma, e 0 termo moi usado
"epirito de vifio" por alcohol, sadbendo que os dcohois se unen 6s &cidos e Gs dkdis,
disolven &s resnasetc. As combinacidns do dcohol con &cidos que tefian subido 6 estado
de ether, conservaran este nome, asi ether nitrico, ether acético, e o ether de Frohen sra
ether sulfdrico.

3.3.3-MEMORIA
Para la explicacion de la tabla de nomenclatura. Por Mr De FOURCROY .(p.51-179)

Trabdlo duro, pero pouco interesante para 0 meu cometido, Fourcroy explica como
confeccionou a taboa, con compostos cofiecidos e outros que se poidan, posiblemente,
descubrir nun futuro, divide a téboa en sais columnas verticais co estado dos seis posibles
edados dos corpos, e 55 cadsfias horizontais con cada unha das subgtancias, que neste
momento 0s autores condgderaban smples. Pero edta téboa, que estd nun folio dobrado
catro veces, para que colla na superficie do libro, e na fdlla find do libro, antes en més

100 follas se presenta o diccionario, cos nomes antigos e os actuals.
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